Manuela Putz

Die Herren des Lagers
Berufsverbrecher im Gulag

Kriminelle wurden unter Stalin zu Haft in ,Besserungsarbeitslagern” ver-
urteilt. Dort trafen die Berufsverbrecher auf Haftlinge anderer kultureller
und sozialer Herkunft. Sie fanden in ihnen Objekte fir ihre Spiele, Feh-
den und Exzesse. Behérden und Mithaftlinge nahmen sie als eine hier-
archisch organisierte Gemeinschaft der Kriminellen wahr, sogenannte
vory-v-zakone. Kaschiert von Geféngnisfolklore und einem spezifischen
Ehrenkodex vermochten sich ,ehrhafte Diebe®, ihre Banden und kriminel-
le Gruppen mit Gewalt im Lager zu behaupten. Sie untergruben die offi-
ziellen Strukturen des Lagerlebens. Nicht nur Mitgliedern der Diebesge-
meinschaft, sondern auch Mithaftlingen und Wachmannschaften eréffne-
te dies neue Handlungsspielrdume in einem vermeintlich streng regle-
mentierten Lebensraum.

\uf dem Weg in die ,leuchtende Zukunft* erschien den Bol’$eviki die Zerschlagung
Uberwindung aller vorrevolutioniren staatlichen Strukturen eine Notwendigkeit.
Existenz von Gefangnissen (tjur’my) und Verbannungsorten (ssylka) sollte in der
ihnen proklamierten modernen Gesellschaftsordnung keinen Platz mehr finden.
nn in der Logik der Bol’Seviki galt ein Justizwesen, das auf MaBnahmen des Straf-
Izugs zurlickgriff, welche den ,,Freiheitsentzug*, die ,,Unterdriickung der Person-
hkeit” und ,,Schéndung des BewuBtseins® beinhaltete, als , riickstidndig” und ,,bour-
eois“.! Nach der Revolution von 1917 sollten neue Konzepte im Strafvollzug ver-

gt werden. Die Schlagworte Erziehung (vospitanie) und Umschmiedung (perekov-
7) gewannen an Gewicht.? Straftiter sollten nicht mehr in »Gefingnissen verwahrt™
rerden, sondern in modernen Strafvollzugseinrichtungen, sogenannten Besserungsar-
tslagern (ispravitel’no-trudovye lagerja; ITL), die Moglichkeit erhalten, sich Fi-
igkeiten anzueignen, mit denen sie sich in die sowjetischen Gesellschaft zu integrie-
vermochten. Mit der Einrichtung eines umfassenden Systems von Besserungsar-
tslagern zu Beginn der 1930er Jahre wollten die Bol’Seviki Rdume fiir Resoziali-
etung zu schaffen. Gefangene sollten durch die Erfahrung kollektiver Arbeit und

Manuela Putz (1976), Historikerin, Magistrandin, Humboldt-Universitit zu Berlin
Ot tjurem k vospitatel’nym uéreZdenijam. Prokuratura SSSR i NKJu RSFSR. Sbornik statej
- pod red. A.Ja. VySinskogo. Moskva 1934, S. 6.

Zur ,,Zwangsarbeit mit Erziehungsauftrag® Anton Makarenko: Werke, 7 Bde. Berlin 1956. —
Maksim Gor’kij (Hg.): Belomorsko-Baltijskij Kanal imeni Stalina. Istorija odnogo stroi-

tel’stva 1931-1934gg. Moskva 1998 [Erstdruck 1934]. — Dietrich Beyrau: GULAG — die Lager
und das Sowjetsystem, in: Sozialwissenschaftliche Informationen, 3/2000, S. 166-176.

STEUROPA, 57. Jg., 6/2007, S. 341-351

Die von Zwangsarbeitern erbaute Eisenbahnstrecke Salechard—Igarka heute. © Tomasz Kizny



den GenuB von Kultur- und Bildungsangeboten zu miindigen Sowjetbiirgern ,un

342 Manuela Putz Die Herren des Lagers 343

onen der Unterwelt beachteten, ,.Diebe-im-Gesetz* (vory-v-zakone) genannt und die
deren, die Abtriinnigen, als ,,Hundeshne“ (suki) bezeichnet. Ihnen allen jedoch
ar gemein, daf sie sich in ihrem Aussehen und Sozialverhalten von ihren Mithéft-
en unterschieden. Diese Fremdartigkeit war in der Distanz zwischen Betrachtern
nd Betrachtetem begriindet.

eist gewannen Mithéftlinge einen ersten Eindruck von den Banditen durch ihre
offilligen, den gesamten Korper {iberziehenden Tétowierungen. Wenngleich auch
oldaten und Matrosen seit Jahrhunderten auf Tétowierungen als Korperschmuck
uriickgegriffen hatten, so hatte sich zwischen professionellen Verbrechern ein Zei-
hensystem von Motiven entwickelt, deren Bedeutungsbreite nirgends sonst so diffe-
aziert war wie im Strafvollzugssystem der Sowjetunion.” Ganze Motivgruppen
onnten zu einem Syntagma oder einer Geschichte zusammengefiigt werden und
aben in Form einer visualisierten Autobiographie am Korper Auskunft iiber Lebens-
eschichte und Stellung des Trigers. Auflerdem dienten die Tdtowierungen den Ban-
iten als Zeichen der Zugehdorigkeit zu bestimmten Gruppierungen. Der ,,grole Adler
uf der Brust, mit aufgehender Sonne und einer Frau in den Klauen®, erinnerte sich
oris Drachenfels in einem Zeitzeugeninterview, ,,war das Zeichen der echten Blat-
ois*“? Vor allem die erotischen Motive waren es, die aufgrund ihres plakativ sexuel-
n Inhalts gegen die in der Sowjetunion gingigen Gesellschaftsnormen verstieBen,
sgleich aber mit ihren Hinweisen auf die Funktion von Sexualitit innerhalb der kri-
:'nellen Unterwelt ,,strenge alternative moralische Parameter geltend machten®.’
exualitit diente den professionellen Kriminellen neben dem Lustgewinn und der
exuellen Befriedigung als Mittel der Macht, um die Stellung des einzelnen in der
emeinschaft festzulegen und zu legitimieren. Bandenfiihrer, sogenannte avtoritety,
nterhielten meist eine Schar niederrangiger Diebe oder auch nichtkrimineller Haft-
ge, frajer, die ihnen neben anderen ,,Dienstleistungen® auch in sexueller Hinsicht
ur Verfiigung zu stehen hatten.
in ehemaliger Hiftling erinnerte sich, daf sich die Banditen junge Gefangene aussuch-
n, die als ,,,Mé4dchen angezogen einen Méadchennamen bekamen® und gegen zusétzli-
hes Essen ihrem Gonner horig sein mufiten.” Sexuelle Gewalt in Form (kollektiver)
ergewaltigungen wurde von den Berufsverbrechern dort eingesetzt, wo ein Verlust
on Ehre markiert werden sollte." Der Stellenwert von Sexualitiit als strukturierendes
lement der Diebesgemeinschaft spiegelte sich auch in den Tétowierungen weiblicher
Krimineller wieder. Zu ihrem Erstaunen entdeckte Hergart Wilmanns auf den Armen
er weiblichen Mithéftlinge Schlangen, Engel und Fliiche sowie auf deren Oberschen-
el Minnernamen, die die Namen der verflossenen Verehrer darstellten.’> Auch Semen
adas zeigte sich von den titowierten Schriftziigen beeindruckt. ,.Ich sterbe fiir einen
eiflen F. . .“ und: ,,unter einem frajer werde ich nicht sterben®, war da zu lesen.”

schmiedet™ werden.
Im Gegensatz zu den Regimegegnern, die als . Konterrevolutiondre” verurteilt wurd
galten den Bol'Seviki die berufskriminellen Hiftlinge als ,sozial-nahestehend* (s
al’no-blizko). In ihnen sahen sie menschliches Potential, das nach erfolgreicher U
schmiedung® fiir den Aufbau der klassenlosen Gesellschaft genutzt werden konnte.
krimineller Hintergrund war dabei nur von rudimentérer Bedeutung, da es in der Ut
eines Staates ohne Privateigentum fiir professionelle Diebe ohnehin kein Betatigur
feld mehr geben sollte. Prestupnomu miru prichodit krach! — ,.Die kriminelle Untery
steht vor dem Zusammenbruch!®, ertonte es zu Beginn der 1930er Jahre in der offiz
len Propaganda zum Bau des Weilmeer-Ostsee-Kanals, auf deren GroBbaustelle ¢
mals ein groReres Kontingent von Berufsverbrechern zum Einsatz kam.’
Den im Lager inhaftierten Berufsverbrechern schenkte die historische Forschr
bislang wenig Beachtung. Vor allem der Lageralltag im Stalinschen Gulag ist k
unter dem Fokus des berufskriminellen Hiftlingskontingents betrachtet wor
Nimmt man jedoch die Berufsverbrecher in den Blick, so wird das Bild des Strafl
gers als eines von der Staatsmacht dominierten Raumes erschiittert. Die Frage, w
die ,,Herren des Lagers* waren, stellt sich neu. ‘

ag

Kriminelle Welt im Lager

,Das Lager kann ohne das klare Verstindnis der kriminellen Welt nicht verstand
werden®, schrieb Varlam Salamov in seiner Erzihlung Suc¢’ja vojna iiber die Bede
tung der Berufsverbrecher fiir das Leben im Lager.* Auch auslidndische Hiftlinge, ¢
meist des Russischen nicht méchtig waren, erkannten die Relevanz der ,,Unterweltle
fiir die innere Dynamik des Lagerlebens. Fiir Hergart Wilmanns, eine junge Deutscl
hatte der Klang des Ausdrucks prestupnyj mir auf ihrem Transport zum Haftort V
kuta etwas ,,Geheimnisvolles, fast Magisches, als ob er einen Zugang zu einer an
ren Welt erdffnete”.® Sie erkannte, ohne seine wahre sprachliche Bedeutung zu etf:
sen, dessen Wichtigkeit fiir ihr Leben als Hiftling. Erst spiter erfuhr sie, dabB prestu
nyj mir Verbrecherwelt bedeutete und die kriminellen Hiftlinge als Unterwelt
(blatnye) bezeichnet wurden.
Der kulturelle Code der Unterwelt war nicht nur ihr, sondern sogar den meisten ru
sischsprachigen Hiftlingen fremd. Wie die Mehrheit der Hiftlinge, deren Erinne
gen uns heute als Quellen zuginglich sind, lernte sie erst im Lager diesen Code
Banditen zu verstehen.® In den Memoiren finden sich fiir die Banditen, die ,,unti
weltler®, verschiedene Bezeichnungen, die aber Synonyme sind (urky, urkaga
blatnye, blatary und vory). Erst als sich in den 1940er J. ahren rivalisierende Gruppie
rungen in Bandenkriege verwickelten, wurden diejenigen, die die langjghrigen Tra Nancy Condee: Korperzeichnungen. Der Zusammenbruch des Kommunismus im Tattoo, in:
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bst sozialistische Losungen und religiose Motive wurden ihrer allgemeingiiltigen
achlichen Bedeutung entzogen, je nach Kontext verindert und umgedeutet. So
ab das Portriit Lenins mit der in der Sowjetunion gingigen Losung VoZd’ Ok-
rskoj Revolucii (Fiihrer der Oktoberrevolution) die Abkiirzung VOR (Dieb), wor-
us sich die Beliebtheit des Motivs unter den kriminellen Straftitern erkldren lieB."
orbert Killian erinnerte sich in seinen Memoiren an die Verurteilung eines 14fachen
rsrders zu 250 Jahren Haft, der in der Hoffnung, von den Wichtern nicht erschossen
erden zu konnen, ,.als reine VorsichtsmaBnahme das Bild Stalins auf der Brust, auf
m Riicken jenes von Lenin titowiert hatte®."” Selbst das Tragen eines Kreuzes war
ht Ausdruck von Religiositit, sondern ,,ein unverkennbares Zeichen des Ordens
h. der Diebesgemeinschaft der vory-v-zakone] neben Titowierungen®, wie sich
lam Salamov in seiner Erzdhlung Na predstavku (Auf Karenz) zu der Verwendung

n Symbolen duBerte.'®

ne eigene Sprache

Die Sprache der berufskriminellen Gruppierungen wurde von Hiftlingen aus dem
- chtkriminellen Milieu aufgenommen, iiberliefert und auf diese Weise zum Gegen-
tand zahlreicher sprachwissenschaftlicher Untersuchungen.” Das unter dem Begriff
ja (bzw. blatnaja fenja oder blatnoj jazyk) bekannte Rotwelsch der Berufsverbre-
er stellte einen eigenen Soziolekt des Russischen dar. Neben Bedeutungsverdnde-
ungen war es durch Einfliisse aus der Vulgirsprache, dem mat, gekennzeichnet."
ies galt insbesondere fiir die ausgeprégten Mutterfliiche und Kraftausdriicke, die im
ager derart Verbreitung fanden, daB manche Lagerleitung sich gezwungen sah, den
argon zu unterbinden.”

n Analogie zur Korperikonographie konnte die kontextfremde Verwendung von
Wortern aus der russischen Literatursprache ebenfalls nur von Eingeweihten verstan-
den werden und diente nicht allein dem internen Austausch von Informationen, son-
lern als Werkzeug der Abgrenzung der professionellen Kriminellen nach auflen. Das
Tragen eines Spitznamens (klicka) oder Beinamens war shnlich der Téitowierungen
Bestandteil krimineller Selbstinszenierung. Maximilian de Santerre erinnerte sich, dafl
er wihrend seiner Odyssee durch sowjetische Straflager auf .l joschka-Meteor, Kolja-
Student, Valjka den Schwarzen, die zwei Sterne, die Hufe, Sascha-Bugai und andere*
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iner der Grundsitze der Banditen war, in Lagerhaft die korperliche Arbeit zu ver-
éigem- Politischen Hiftlingen erkldrten sie:

getroffen war. Namen, die von Legenden umwoben waren und ,,nicht nur im |
Norden, sondern ebenso gut auch in Odessa, Kiew, Moskau und Rostow Klang
ten“.? Die Fithrung mehrerer Namen war bezeichnend fiir Wiederholungstite,
unter mehreren Namen verurteilt waren. So erinnert sich Hergart Wilmanns an Die Haft ist unser zweites Zuhause, wir verbringen mehr Zeit im Lager als
Banditen, der neun Familiennamen fiihrte und ,.grofe Autoritdt innerhalb der J in Freiheit. Wenn wir auch noch Zwangsarbeit verrichten wiirden, dann wé-
lingsgemeinschaft besaB“.” ~ re es bald vorbei mit uns. Wir verweigern besser die Arbeit!*
Namensgebung und Art und Weise zu sprechen, waren Ausdruck der krimin ‘
Identitit. In seiner im Lager gefiihrten Studie , Merkmale des archaischen Primi
mus in der Gaunersprache®, beschrieb Dmitrij Lichac¢ev wihrend seines Haftauf
haltes im Solovecker Lager fiir besondere Verwendung (SLON) die Motive fij “
Prahlen und Erzihlen der Ganoven. Es sollte ,Eindruck schinden® und ,,Mut zusp
chen“? Die Zeitzeugin Erna Kolbe mutmafite auch, daf3 sich ,,die Kriminellen -
grofBerer Verbrechen rilhmten, als sie tatsichlich begangen hatten, damit wir andé
sie fiirchteten“.”

Die Sprache der Diebe und Banditen rief bei vielen Mithéftlingen nicht nur Angst
Irritation, sondern auch Abscheu hervor. Mit ihren Wortspielen und Fliichen sex
len Inhalts wirkten die Kriminellen auf andere Héftlingsgruppen ungewdhnlich grof
und ,Jaut®. In ,Indien”, wie die Baracken und Zellen der Berufskriminellen im Jar
genannt wurden, herrschte ein anderer Tonfall als im Rest des Lagers. In Sante
Erinnerung war die Atmosphire in der Baracke der Berufskriminellen durch ,,Ges
Tanz, briillendes Geléchter, angeregte Diskussionen, von vielstockigen, nicht wiede
zugebenden, aber sehr bildhaften Fliichen* geprigt, sowie von ,Erzdhlungen, in
nen die Wahrheit nur schlecht von krankhaften Fiebertriumen zu unterscheid
war“? Die Sprache diente den Banditen einerseits zur Unterhaltung, anderersei
positionierten sie sich durch sie in der Hiftlingsgemeinschaft, handelten iiber;é‘
sprachliches Ritual ihren Platz in der Rangordnung der Banditen aus und grenzt
sich mit ihrer Hilfe von den anderen Hiftlingen ab.*
Die Symbole und Zeichen der ,,Gefingnisfolklore” waren jedoch lediglich Aus
eines bestimmten Lebensstils der Berufsverbrecher und Teil eines Regelwerks v
Verhaltensweisen, auf das sich der Ehrenkodex der Berufsverbrecher, die so genann
ten vorovskie zakony, stiitzten.”” Seine kulturellen Urspriinge hatten die ,,Diebesges
ze* in der Welt der Diebe und Wegelagerer des zarischen RuBlands.

uf alle nur mogliche Weise versuchten die Berufsverbrecher, die offizielle Lager-
dnung zu boykottieren und somit ihre Uberlebenschancen zu erhéhen. Dies gelang
sen meist durch den Einsatz massiver Gewalt gegen ihre Mithéftlinge und im ,,stil-
n Einverstiandnis mit den Wachmannschaften®.” So erinnerte sich Hans-Julius Bal-
es, daB ihnen von den Berufsverbrechern

Hosen vom Leib gezogen wurden, Stiefel mit Gewalt von den Fiien geris-
sen wurden. Und wenn sich jemand widersetzen wollte, wurde er mitleidslos
verpriigelt.”

emoiren und Archivdokumente thematisieren immer wieder, daB3 die Kriminellen
cht einer Arbeit nachgingen. Ihr ,Herumlungern in der Sonne*' fiihrte in einem
eng reglementierten Raum wie dem des Lagers zu weiteren Konflikten mit der
agerordnung. In den durch die duferen MaBregelungen der Haft begrenzten Lebens-
um erschopfte sich die Beschiftigung der Berufsverbrecher im ,,Geschichten erzih-
n“ (tiskat’ romany), Titowieren, Masturbieren, Drangsalieren, Konsum von Alkohol
nd Drogen sowie im Gliicksspiel. Berufskriminelle betrieben das Kartenspiel, das
on der Lagerverwaltung streng verboten war und auf das eigentlich Haft im Karzer
and, auf exzessive Weise. Es befriedigte das Verlangen nach Spiel im Kampf gegen
e Langeweile. Gleichzeitig bot es Gelegenheit, sich als ,,Wettgewinn™ Gebrauchsgii-
r zu erschleichen. Es glich einem ,,Schachern® um Besitzgiiter, mehr noch, sie spiel-
n um das eigene Leben und das Leben anderer.” So warnte eine berufskriminelle
itgefangene Hergart Wilmanns stets vor den ,,Blatnoy-Ménnern®, die im exzessiven
artenspiel um ihr Leben gepokert hatten: ,,Heute muBt du vorsichtig sein auf der
beitsstelle. Du muBt auf Grischa achten, er hat dich beim Zocken gewonnen®, in-
rmierte die Diebin Rayka die junge Frau.”
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erleiter. Dieser aber , ldchelte nur und antwortete, daf es seine Aufgabe sei, die Ge-
angenen zu bewachen, aber nicht deren Habseligkeiten™.”

ich gegenseitig zu akzeptieren, stellte eine bequeme Losung fiir die Wachmann-
chaften dar, um die Oberhand iiber politische Haftlinge zu erlangen, ohne sich die
snde dabei zu beschmutzen. Vor allem nach dem Zweiten Weltkrieg beklagten die
eiter der Wachmannschaften im internen Schriftwechsel der Verwaltungsbehorden,
a8 ihre Leute ,,zu trinken anfangen und Freundschaften mit den Hiftlingen einge-
en® . Je weniger die Behorden die Lage im Griff hatten, desto mehr Macht konnten
ie berufskriminellen Haftlinge akkumulieren: Ein Augenzeuge aus dem Vjatlag
eschrieb, daB von den rund 600 Hiftlingen die Halfte ,Diebe® waren.

Arbeitsverweigerung im Arbeitslager

Im Lager, einem Raum, der nach dem Prinzip der ,Fiitterung “ (kotlovka) organisie
war, das fiir bessere Arbeitsnormen Pramien vorsah, setzten die Kriminellen ihr
eigenen Regeln durch, um sich trotz Arbeitsverweigerung ausreichend mit Na
rungsmitteln, Kleidung und Gebrauchsgiitern versorgen zu konnen.
Dieser Lebenswandel stand im Widerspruch zur Lagerordnung, den Aufgaben d
Mitarbeiter der operativen Stelle (Operé) und den Wachmannschaften, welche d
4uBere und innere Ordnung im Lager zu gewihrleisten hatten.” Doch aus mehrer
Griinden unterlieBen sie es, sich in die Konflikte der Hiftlingsgemeinschaft einzun
schen. Die Bedrohung, die von berufskriminellen Hiftlinge fiir das Wachpersonal un
ihre Familien ausging, stellte vor allem in den abgelegenen Lagerkomplexen, in den
sich die Lebens- und Arbeitsbedingungen der Wachleute kaum von denen der Gefz
genen unterschieden, eine reale Gefahr dar.” In einem Bericht der Lagerleitung ¢
Baustelle Ne 16 im Irkutsker Gebiet iiber das Verhéltnis zwischen berufskriminell
Hiftlingen und Wachmannschaften heifit es: ‘

Der Anfiihrer war Kol’ka, der Stihlerne — der ,,Héuptling der Zone®, ,,Dieb-
im-Gesetz*. Die ,,Zone* wurde von ihm, dem ,,Dieb*, regiert, und nicht vom
offiziellen Lagerkommandanten General Mart’janov oder vom stellvertre-
tenden Politoffizier Karelin und dem Leiter der Wachmannschaften General
Ar’is.t

Um im Lager zu iiberleben, sahen sich nichtkriminelle Hiftlinge gezwungen, sich im
pannungsfeld zwischen Lagerregime und den von den Kriminellen etablierten Re-
eln einzufiigen. Vertreter der Intelligencija begegneten sowohl dem Lagerregime als
uch den von den Kriminellen etablierten informellen Verhaltensregeln mit tiefster
Abscheu und versuchten, den Kontakt mit den Berufskriminellen weitgehend zu ver-
meiden. Diejenigen Hiftlinge jedoch, die sich in der Subkultur der Berufskriminellen
rientieren konnten und gewillt waren, mit den Berufsverbrechern in engeren Kontakt
u treten, konnten sich in unterschiedlichsten ,,Dienstleistungen® verdingen, die ihnen
ben zusitzlicher Nahrung und Kleidung oftmals auch einen ,,guten Ruf* innerhalb
jer Diebesgemeinschaft einbrachte. Dies bedeutete micht selten, unter den Schutz
iner kriminellen Gruppierung zu gelangen, was vor allem in Konflikten mit anderen
Hiftlingen und Wachmannschaften von groBer Bedeutung sein konnte.*

Maximilien de Santerre war zu einem ,.Romanisten” geworden, der die Kriminellen
t Geschichten und Legenden unterhielt.® Spiter filhrte er eine Lagerehe mit einer
Kriminellen, die ihm eine treue Frau sein wollte, wenn er ihr nur Méarchen erzihlen
wiirde.* Auch S. Bada§ wurde von den Kriminellen aufgefordert, sie mit Erzédhlungen
1 unterhalten. Diese sollten als obligatorisches Motiv ,,Verbrechen, Erotik und Lie-
¢ enthalten.” Geschichten iiber ,,Al Capone und Tarzan® versetzen die professionel-
Kriminellen in ,kindliche Begeisterung“.* ,,;Was sie mir nicht alles fiir Fragen

Sie beschimpfen die Wichter, spucken den Soldaten ins Gesicht, provoz
ren auf vielfiltigste Weise, um nicht arbeiten zu miissen, und iiben Dru
auf die Lagerverwaltung aus.*

Auch Hans-Julius Balthes erinnerte sich, daB die Lagerleitung oft ,,tatenlos zusah un

entweder mit den Banditen unter einer Decke steckte oder Angst hatte
den teilweise gut bewaffneten Kriminellen, die alle mindestens ein gul
Messer im Stiefelschaft stecken hatten.”

Erinnerungen politischer Gefangener erwecken meist den Eindruck, daf nicht
Wachmannschaften, sondern die blatnye die Oberhand im Lager behielten und
diese anstelle der Aufsichtsorgane die innere Ordnung im Lager herstellten.
Die Unterweltler unterhielten innerhalb der Lagerzone einen ,,Miniaturstaat®,
schreibt Gustaw Herling eindringlich in seinen Memoiren,

hielten iiber politische Gefangene Gericht und vollstreckten ihre Urteile. K
Wachposten hitte es gewagt, nach Anbruch der Dunkelheit eine Baracke
betreten, selbst dann nicht, wenn furchtbares Stéhnen und Schreien der lang
sam zu Tode gemarterten Politischen im ganzen Lager zu horen war.*

Die Beschwerden der iiber diese Bedingungen schockierten politischen Hiftling
blieben oftmals erfolglos. Der nach Paragraph 58 verurteilte Ivan M. Eseev verfab
nach einem nichtliche Raubzug der Berufskriminellen eine Beschwerde an den L:
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kriminellen Lebensweise der Berufsverbrecher zuriick. Als nun Hygienekommissio-
nen begannen, die Haftbedingungen zu iiberpriifen,” und die Staatsanwaltschaft ver-
quchte, der Hauptverwaltung der Lager schwere Mingel und VerstoBe gegen das
Lagerregime nachzuweisen,* konnte die von den Berufskriminellen ausgeiibte Lager-
kriminalitit nicht mehr geflissentlich iibersehen werden, ohne die Existenz des Gulag
‘yon innen zu gefihrden.

Vor allem die Staatsanwaltschaft widmete nun dem Problem der Gewalt durch das
kriminelle Hiftlingskontingent und der Schwierigkeit, die Titer zu fassen, mehr
 Aufmerksamkeit.® Auf der Grundlage von Verhorprotokollen versuchte sie, die ,,Die-
esgesetze® schriftlich zu erfassen. )

edoch sprechen die in den Dokumenten der Staatsanwaltschaft festgehaltenen ,,Die-
esgesetze*, die urspriinglich ja nicht als ein ausformuliertes Manifest der kriminellen
nterwelt existiert hatten oder ein politisches Programm gewesen waren, das von
anditen an die Wand geschlagen oder gar proklamiert worden wire, eher die Spra-
he der Behorden als die der Unterwelt. So sei es einem

gestellt hatten! Das waren sprichwortlich Kinder!*, wertet die eher.naﬁge Offizierin
Ol'ga Nosova in ihren Memoiren das Interesse der weiblichen Kriminellen. Durch
ihre Kenntnis des Modetanzes Apfelchen gelang es ihr, Begeisterung auszuldsen:

Und das wichtigste: ob ich denn Apfelchen’ tanzen konne. Als sig horten, daf}
ich diesen Tanz konne, dringten sie mich, ihnen den Tanz beizubringen.”

Andere Hiftlinge verdingten sich als Tétowierer. Die titowierten Primaballerinen vor
F. Miiller-Rochholz gefielen und wurden von ihm ,,am laufenden Band* geze.ichnet
,Ich spiirte regelrecht, wie sich die Falten an meinem Hintern fiillen*, konstatierte e
{iber seine Zusatzbeschiftigung, die ihm als Entlohnung zwei Schiisseln Suppe ode;
500 Gramm Brot pro Titowierung einbrachte.® . ‘
Fiir die einen waren die professionellen Kriminellen ,,Schreckensgestalten mit de;
Aussehen von Menschen®, die ein ,unwirkliches Dasein, in dem sich die Grenze
zwischen Tag und Nacht verwischen, lebten*,® fiir die- anderen ,,einé‘: M'le:h\.lI.lg Vo
edlen Réubern und professionellen Ganoven®,” mit deren Hilfe sich die eigene

Uberlebenschancen erhhen liefen. _echten Dieb verboten, in staatseigenen Betrieben zu arbeiten, [. . .] ein ech-

ter Dieb miBachte die Gesetze der UdSSR, [...] dchte die Mitglieder der
KpdSU* und ,,im Falle einer HaftverbiiBung unter strengem Regime sei es
dem echten Dieb erlaubt, als Vorarbeiter eine Arbeitsbrigade anzufiihren mit
dem Ziel, ehrliche Arbeiter um ihre Arbeitsbetrige zu bringen und auf diese
Weise die Arbeit zu verweigern®.*

Ein neues Lagerregime

Als kurz nach Ende des Zweiten Weltkriegs das Lagersystem seinen Hohepunkt und
seine Kapazititsgrenzen erreichte und die Zahl der Haftlinge, die ,,in S.chﬁtzengf;zib.eg
gelegen hatten, Geheimaktionen durchgefiihrt oder Truppen kom?nand.lert hatten®, ins
UnermeBliche stieg, geriet die von den Berufskriminellen installierte innere Ordnung
in Gefahr.® Einerseits konnten sich viele Haftlinge aufgrund ihrer im Zweiten We
krieg gemachten Gewalterfahrungen im Lager besser als frither anpassen, auf der
anderen Seite weigerte sich ein Teil der von der Front zuriickgekehrten Berufsverl'nrcf
cher, die ,,Diebesgesetze” in ihrer urspriinglichen Form anzuerkennen. Denn diese
beinhalteten, daf ,,ehrenwerte** Diebe nicht mit der Staatsmacht kollaborieren sollten‘
was das Tragen einer Waffe beinhaltete. Zwischen den Banditen, die von nun an al

Diebe-im-Gesetz* die traditionellen ,Diebesgesetze” (vorovskie zakony) achteten
;nd den anderen, den ,,Hundesdhnen* (suki), die als Abweichler mit den sowjetischer
Behorden zusammengearbeitet hatten, entflammte ein Konflikt, der den Lagerallta,
von Ende der 1940er Jahre bis zu Stalins Tod dominieren sollte. .
Der Kontext des in der Literatur als ,Krieg der Hundesthne* (suc’ja vojna) iiberlie
ferten Bandenkrieges ist bisher nicht erforscht. Deutungen basieren meist auf Speku
lationen.® Offensichtlich ist jedoch eines: Als die von den Berufsverbrechern err}chte
te innere Ordnung im Lager fiir die sowjetischen Behorden nicht rpehr kalkulierb:
war, ging auch bei der Lagerleitung und den Wachmannschaften die Akzeptanz d

Uber die Rolle der Behorden bei der Spaltung der kriminellen Unterwelt besteht bis
eute Unklarheit. Und vor allem dariiber, inwieweit die sowjetischen Behtrden den
andenkrieg initiiert hatten, um sich endgiiltig der aufriihrerischen Berufsverbrecher
u entledigen. Auffillig ist, daB die bis dato ignorierten VerstoBe gegen die Lagerord-
ungen im Jahre 1949 genau zu dem Zeitpunkt wieder aufgegriffen wurden, als in der
owjetischen Fiihrung der Ruf nach der Einfiihrung der Todesstrafe von neuem laut
wurde. Die Sippenfehde der Schwerverbrecher diente den Behorden als Argumentati-
nshilfe, um die Wiederaufnahme der Todesstrafe zu propagieren, mit der die Politik
er moglichen ,,Umschmiedung* und Resozialisierung von kriminellen Straftétern ein
weiteres Mal ad absurdum gefiihrt wurde.”

iir die Haftlinge im Lager hatte diese Entwicklung wenig Bedeutung. Bis weit nach
talins Tod war das sowjetische Lagersystem von den Symbolen und Werten der
Berufsverbrecher durchdrungen, die als lagernye zakony, als eherne Gesetze des La-
erlebens, als gefliigeltes Wort in die Geschichte eingehen sollten. Es waren die pro-
fessionellen Kriminellen, die ,,den Haftanstalten ihr Gesicht gaben, dem ganzen Le-
en in ihnen ihren Klang verliechen — angefangen von den hochsten Lagerleitern bis
hin zu den halbverhungerten Arbeitern des goldenen Schlachtens®.*
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